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122 22. Verordnung der Miniſterien der Finanzen und des Handels vom 4. Jäuner 1855. 
21. 
Verordnung des Miniſters fuͤr Kultus und Unterricht 
vom 1. Jaͤnner 1855, 


wodurch die Sprachverhältuiſſe an den Gymnaßten in Ungarn, Siebenbürgen und der ſerbiſchen 
Wojwodſchaft mit dem Temeſer Banate geregelt werden. 


Siehe Reichs-Geſetzblatt, III. Stü "a N. 7, ausgegeben am 13. Jänner 1855, 


22. 
Verordnung der Miniſterien der Finanzen und des Handels 
vom 4. Jaͤnner 1855, 
(Reichs⸗Geſetzblatt, III. Stück, Nr. 8, ausgegeben am 13. Jänner 1855), 
giltig für alle im allgemeinen Zollgebiete begriffenen Kronlander, 


betreffend die Erweiterung der Zolldegünftigung im Zwiſchenverkehre mit dem Zollvereine auf 

nicht abgefchliffene, nicht polirte, nicht lackirte Eifenwaaren in den, nach dem Handels- und Zoll- 

vertrage vom 19. . 1853 (RNeichs⸗Geſetz⸗Blatt vom Jahre 1853, Nr. 207 ) zugelajz 
ſenen Verbindungen. 


Nach der, mit den deutſchen Zollvereinsſtaaten in Folge der zu Berlin gepflogenen 
Vollzugsverhandlungen getroffenen Vereinbarung unterliegen auch nicht abgeſchliffene, nicht 
polirte, nicht lackirte (gefirnißte) Eiſenwaaren in den, nach dem Handels- und Zollver— 
trage vom 19. Februar 1853, Beilage IB, 3. 8, lit. g), zugelaffenen Verbindungen 
im Zwiſchenverkehre mit dem Zollvercine dem Begünſtigungszolle von 4 fl. 30 kr. für 
den Zentner netto. 

Die Anmerkung 2 zur Tarifpoſt 69, e) des allgemeinen Zolltarifes vom 5. De- 
zember 1853 hat daher zu lauten: 

„Über die Grenzen gegen die Zollvereinsſtaaten aus dem freien Verkehre der letzteren: 
Alle unter 1 enthaltenen Gegenſtände, auch in Verbindung mit Bein, Holz, lohga— 
rem Leder, Glas, Alabaſter, Speckſtein, Marmor, Gyps, Papier und Pappe, un— 
edlen Metallen, in ſoferne die Verbindungen mit Papier und Pappe und unedlen 
Metallen nicht unter die kurzen Waaren fallen, und 

alle nicht abgeſchliffene, nicht polirte oder gefirnißte, nicht lackirte Eiſenwaren in 
Verbindung mit Bein, lohgarem Leder, Glas, Alabaſter, Speckſtein, Marmor, Gyps, 
Papier und Pappe, unedlen Wetallen, in ſoferne die Verbindungen mit Papier und 
Pappe und unedlen Metallen nicht unter die kurzen Waaren fallen . . . 4 fl. 30 kr. 
pr. Zentner netto. 


— 


— 
— 
= 


*) Landes⸗Regierungsblatt für Galizien vom Jahre 1853, erfte Abtheilung, LV. Stück. Nr. 225, Seite 746. 
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21. 
Rozporządzenie Ministra Wyznań i Oświecenia z dnia 1 
= Stycznia 1855, 


moca którego urządza się stósunki językowe na gimnazyach w Wegrzech. Siedmio- 
grodzie i Województwie Serbskićm z Banatem Temeskim. 


Obacz Dziennik Praw Państwa, Część III, N. 7, wydaną d. 13 Stycznia 1855. 
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Rozporządzenie Ministerstw Skarbu i Handlu z dnia 4 
i Stycznia 1855, 


(Dziennik Praw Państwa, Częsć HI, N. 8, wydana dnia 13 Stycznia 1855), 


D 


obowiązujące we wszystkich krajach kocennych, objętych w powszechnym związku celnym, 


tyczące się rozciagnienia niże celnych w obrocie wzajemnym ze związkiem celnym 

na towary żelazne nieszlifowane, niepoliturowane, nielakierowane w poraczeniach, 

przypuszczonych na zasadzie traktatu handlowego i celnego z dnia 19 Lutego 1853 
(Dziennik Praw Panstwa z roku 1853, N. 207 ). f dei 


Według umowy, zawartej z Państwami niemieckiemi, należącemi do związku 
celnego, w skutku układów w celu wykonania w Beriinie odbywanych, podlegaja 
także towary Zelazue, niezeszliſowane, niepoliturowane, nielakierowane (pokosto- 
wane) w połączeniach, przypuszczonych na zasadzie traktatu handlowego i cel- 
nego 2 dnia 19 Lutego 1853 r., Dodatek I B, L. 8, lit. g) w obrocie wzajemnym 
ze związkiem celnym, opłacie zniżonego cła 4 ZIR. 30 kr. od cetnara netto. 

Zaczem uwaga 2 do pozycji laryfy 69, c) powszechnej taryfy cełnćj z d 5 
Grudnia 1853 r. opiewad będzie następnie: 

„Przez granicę od Państw związku celnego z wolnego ich obroln: 

a) Wszelkie pod 1 objęte przedmioty, także w połączeniu z kością, drzewem, skórą 
garbowaną, szklem, alabastrem, słeninikiem, marmurem, gipsem, papióćrem 

i tekturą, metalami nieszlachelnemi, o ile połączenia z papićrem i tekturą i me- 

talami nieszlachetnemi nie należą do kategoryi kramarszczyzny, tudzież 
b) wszelkie towary żelazne, niezeszlifowane niepolilurowane, lub niepokostowane i 

nielakierowane w połączeniu z kością, skórą garbowaną, szkłem, alabastrem, 
słoninikiem, marmurem, gipsem, papićrem, i lekturą, metalami nieszlachelnemi, 

o ile połączenia z papierem i tekturą i metalami nieszlachetnemi nie należą do 

kalegoryi kramarszczyzny (kwinkaleryi) 4 ZIR. 30 kr. od cetnara nello. 


*) Dziennik Rządowy dla Galicyi z roku 1853, Oddział pierwszy, Część LV, N, 225, stron. 746. 
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Auf Verbindungen mit Steinpappe, Asphalt und ähnlichen Stoffen leidet dieſe Zoll— 
begünſtigung keine Anwendung.“ 

Vorſtehende Beſtimmung hat mit dem Tage in die Wirkſamkeit zu treten, an wel— 
chem ſolche jedem Amte zukömmt. 


Baumgartner m. p. 


23. 
Verordnung des Handelsminiſteriums vom 4. Jaͤnner 1855, 
(Reichs⸗Geſetzblatt, III. Stück, Nr. 9, ausgegeben am 13. Jänner 1855), 


wodurch in Folge der Allerhöchſten Eutſchließungen vom 20. Oktober und 23. Dezember 1854 

neue Beſtimmungen über den Betrieb der Dampfſchiffahrt auf den Landſeen, Strömen und Flüſ⸗ 

fen, mit Einfchluß aller binuenländiſchen Greuzgewäſſer des öſterreichiſchen Kaiſerſtaates, vorz 
geſchrieben werden. 


In Folge Allerhöchſter Entſchließungen vom 20. Oktober und vom 23. Dezember 
1854 werden über den Betrieb der Dampfſchiffahrt auf den Landſeen, Strömen und 
Flüßen, mit Einſchluß aller biunenländiſchen Grenzgewäſſer des öͤſterreichiſchen Kaifer- 
ftaateś, folgende Beſtimmungen getroffen: i 


$. 1. 
Die mit den Allerhöchſten Entſchließungen vom 20. Juni 1813 und 6. November 
1817 ) erlaſſenen Vorſchriften wegen Ertheilung von Privilegien für die Dampfſchiff⸗ 
fahrt, welche mit der Allerhöchſten Entſchließung vom 28. Jänner 1834 **), in Bezie⸗ 
hung auf die See bereits aufgehoben worden ſind, werden nunmehr auch hinſichtlich der 
Befahrung der Landſeen, Ströme und Flüße außer Wirkſamkeit gefegt. 
Die Ertheilung auſchließender Privilegien zum Betriebe der Dampfſchiffahrt für 
beſtimmte Gewäſſer oder nach beſtimmten Richtungen findet ſonach nicht mehr Statt. 


sa 
Jede Schiffahrts-Unternehmung mit Dampfichiffen zum Transporte von Perſonen 
oder Gütern auf den gedachten Gewäſſern des öſterreichiſchen Kaiſerſtaates bedarf einer 
behördlichen Bewilligung, und dieſe kann nur an vollkommen vertrauenswürdige und 
den Beſitz der nöthigen Mittel zum aufrechten Betriebe der Unternehmung glaubwürdig 
nachweiſende Perſonen verliehen werden. 


) In der Sammlung der politiſchen Geſetze und Verordnungen, Band 45, Seite 352; und in der Patenten- 
Sammlung für Galizien vom Jahre 1817, Nr. 67, Seite 142. 

) In der Sammlung der politiſchen Geſetze und Verordnungen, Band 62, Seite 31; und in der Provinzial: 
Geſetzſammlung für Galizien vom Jahre 1834, Nr. 41, Seite 132. 
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Do połączeń z tekturą kamienna, asfaliem i podobnemi materyalami powyż- 
sze ulżenie cła nie ma zastósowania. 
Rzeczone postanowienie wejdzie w wykonanie z dniem, w którym takowe 
dojdzie do wiadomości każdego urzędu. 


Baumgartner m. p. 


23. 
Rozporzadzenie Ministerstwa Handlu z dnia 4 Stycznia 1855, 


(Dziennik Praw Państwa, Część III. N. 9, wydana dnia 13 Stycznia 1855), 


moca Którego, w skutku Wajwyższych Postanowien z dnia 20 Października i 23 Gru- 

dnia 1854 r. wydane zostaja nowe postanowienia co do żeglugi parowćj na jezio- 

rach krajowych, strumieniach i rzekach, oraz ma wszysikich wodach granicznych 
wewnętrznych Cesarstwa Austryackiego. 


W skutku Najwyższych Postanowień z dnia 20 Października i 23 Grudnia 1854 r. 
wydaje się następujące przepisy o żegludze parowej na jeziorach krajowych, stru- 
mieniach i rzekach, oraz na wszystkich wodach granicznyah wewnętrzno - krajo- 
wych Cesarstwa Austryackiego. 


Amil, 

Przepisy wydane w Najwyższych postanowieniach z d. 20 Czerwca 1813 i 6 
Listopada 1817 ) o udzielaniu przywilejów żeglugi parowéj, zniesione już Naj- 
wyzszem Postanowieniem z dnia 28 Stycznia 1834 * co do Żeglugi parowćj na 
morzu, znosi się obecnie także co do jezior krajowych, strumieni i rzek. 


Zaczóm udzielanie wyłącznych przywilejów do popędu żeglugi parowćj na 
pewnych wodach lub w pewnych kierunkach nie ma więcćj miejsca. 


§. 2. 

Wszelkie przedsiębiorstwo żeglugi okrętami parowemi do transportu osób lub 
rzeczy na wspomnionych wodach Cesarstwa Austryackiego, wymaga pozwolenia 
władz, takowe zaś udzielonem być może tylko osobom ze wszech miar zaufania 
godnym, które wykażą wiarygodnie, iż są w posiadaniu środków potrzebnych do 
należytego popędu przedsiębiorstwa. 


*) W Zbiorze Ustaw i rozporządzeń politycznych, tom 45, stronnica 352; oraz w Zbiorze pate 
lieyi z roku 1817, N. 67, stron. 142. 

**) W Zbiorze Ustaw i rozporządzeń politycznych, tom 62, stronnica 31; oraz w Zbiorze Ustaw krajowych 
dla Galicyi z roku 1934, N. 41, siron. 132. 
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F. 3. 

Die Ertheilung dieſer Bewilligung ſteht, wenn das Gewäffer, defen Befahrung die 
Unternehmung bezweckt, das Verwaltungsgebiet einer einzigen politiſchen Landesſtelle (Statt— 
halterei, Statthalterei-Abtheilung, Landesregierung) durchſtrömt oder berührt, dieſer Bez 
hörde zu. 4 

Wenn hingegen das Gewaͤſſer, defen Befahrung die Unternehmung bezweckt, das 
Verwaltungsgebiet einer zweiten oder mehrerer Landesſtellen durchſtrömt oder berührt, fo 
iſt die Ertheilung der fraglichen Bewilligung dem Handelsminiſterium vorbehalten. 

In dem Einſchreiten um die Bewilligung iſt der Ort des Verwaltungsgebietes, in 
welchem beabſichtiget wird, den ordentlichen Standort der Geſchaͤftsleitung zu beſtimmen, 
ſtets ausdrücklich anzugeben. 

"ep 

Niemand darf irgend ein Dampfſchiff, es mag im In- oder Auslande gebaut ſein, 
zum Transportsgeſchäfte verwenden, das nicht vor dem Beginne der erſten Fahrt in 
Bezug auf den Schiffstörper und die Maſchine insbeſondere nach der, in Betreff der 
Sicherheitsmaßregeln bei Dampfkeſſeln beſtehenden Vorſchrift vom il. Februar 1854, 
Nr. 48 des Reichs-Geſetz-Blattes *), durch die von der Behörde beſtimmten Organe 
genau unterſucht, und hierbei Schiff und Maſchine ihrer Beſtimmung entſprechend und 
volle Sicherheit gewährend befunden wurden. [liber den Befund dieſer Unterſuchung 
wird ein Amtliches Zertifikat ausgefertiget. 

$. 5. 

Niemand darf ein Dampfſchiff führen, oder zu deſſen Führung beſtimmt werden, 
der ſich nicht die hierzu erforderlichen Kenntniſſe und praktiſchen Fertigkeiten erworben 
hat ($. 23 der bezogenen Vorſchrift vom 11. Februar 1854, Nr. 48 des Reichs-Geſetz— 
Blattes ). Jede Dampfſchiffarths-Unternehmung iſt daher verpflichtet, zur Leitung ihrer 
Dampfſchiffe ämtlich geprüfte, und mil Befähigungs-Dekreten verſehene Schiffsführer 
(Schiffskapitäne) aufzuſtellen. 

Die Prüfung dieſer Schiffsführer (Kapitäne) wird durch eine von den politiſchen 
Landesſtellen ernannte Kommiſſton von Sachverſtändigen vorgenommen, und hat ſich auf 
deren vollkommene Befähigung zur Führung der Dampfſchiffe auf Landſeen, Strömen 
und Fluͤſſen zu beziehen. 

Bei entſprechendem Pruͤfungserfolge wird dem Geprüften ein Befähigungs-Dekret 
zur Führung von Dampfſchiffen auf Landſeen, Strömen und Flüſſen ausgeſtellt. 


Minderjährige oder nicht im Vollgenuſſe der bürgerlichen Rechte befindliche Perſo— 
nen, dann jene, welche eines Verbrechens oder eines aus Gewinnſucht begangenen Ver— 


gehens ſchuldig erkannt worden ſind, werden zur Ablegung dieſer Prüfung nicht zugelaſſen. 


) Landes⸗Regierungsplatt für Galizien vom Jahre 1854, erſte Abtheilung, ut. Stück, Nr. 55, Seite 172. 
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$. 3. 

Jeżeli woda, na którćj przedsiębiorstwo żeglugę urządzić zamierza, przerzyna 
lub dotyka obrębu administracyjnego jednój tylko politycznój władzy krajowćj (Na- 
miestnielwa, oddziału Namiestnielwa, Rządu krajowego), udzielenie pozwolenia na- 
leży do tójże władzy. | 

Jeżeli zaś woda, na którćj przedsiębiorstwo jazdę urządzić zamyśla, przerżyna lub 
dotyka obrębu administracyjnego drugiej lub więcój władz krajowych, udzielenie 
rzeczonego pozwolenia pozostawioném jest Ministersiwu handlu. 

W podaniu o pozwolenie należy zawsze wyraźnie wymienić miejsce obrębu 
administracyjnego, w którym się zamyśla uslanowić zwyczajne stanowisko kierunku 
przedsiębiorstwa. 

$. 4. 

Nie wolno nikomu używać do transportu okrętu parowego zbudowanego w kraju 
lub za granicą, jeżeli takowy przed rozpoczęciem piórwszćj jazdy nie został nale- 
życie rozpoznany przez organa od władzy ustanowione ze względu na ciało okrętu 
i maszynę, w szczególności co do środków ostrożności przy kollach parowych, we- 
dług przepisu z dnia 11 Lulego 1854 r. N. 48 Dziennika Praw Państwa *), 
i jeżeli przy tém okręt i maszyna nie zoslaly uznane za odpowiednie celowi, i zu- 
pełnie bezpieczne. O skutku tegoż rozpoznania wydanym będzie cerlyfikat urzędowy. 


Nikt nie może prowadzić okrętu, ani Je? być wyznaczonym do jego prowa- 
dzenia, klo nie nabył potrzebnych do tego wiadomości i praktyeznej biegło- 
ści ($. 23 wspomnionego przepisu z 11 Lutego 1854 r. N. 48 Dziennika Praw Pań- 
stwa *). Każde przedsiębiorstwo żeglugi parowej obowiązane jest przeto, do kie- 
rowania swoich okrętów parowych ustanawiać przewodników okrętów (kapitanów 
okrętu) urzędownie examinowanych i zaopatrzonych dekrelami uzdolnienia. 

Examin tych przewodników okrętu (kapitanów okrętu) odbywać się będzie 
przed komisyą biegłych, złożoną przez polityczne władze krajowe, i rozciągać się 
winien na zupełne uzdolnienie do prowadzenia okrętów parowych na jeziorach 
krajowych, strumieniach i rzekach. 

Jeżeli examin wypadnie pomyślnie, wystawiony będzie examinowanemu dekret 
uzdolnienia do prowadzenia okrętów parowych na jeziorach krajowych, siru- 
mieniach i rzekach. 

Osoby małolelnie lub niebędące w zupelnem używaniu praw obywatelskich, 
tudzież takie, które uznane zostały za winnych zbrodni lub przekroczenia, pocho- 
dzącego z chciwości zysku, nie będą przypuszczone do złożenia tego examinu. 


2) Dziennik Rządowy dla Galicyi z roku 1854, Oddział pierwszy, Cześć IL. N. 55, stron. 172. 
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$. 6. 
Wenn der Schiffsführer (Schiffskapitän) nicht die genügende Kenutnig des Fabr- 
waſſers einer zu befahrenden Strecke beſitzt, muß zur Führung des Schiffes während der 
Befahrung dieſer Strecke ein derſelben kundiger Steuermann (Lootſe) verwendet werden. 


§ 7. 

Jedes Dampfſchiff muß auf der Fahrt mit einem, mit der Einrichtung und Bedie— 
nung der Maſchine vollkommen vertrauten Maſchiniſten, welcher dieſe Befähigung durch 
eine Prüfung nach F. 23 der Vorſchrift vom 11. Februar 1854 erprobt hat, dann mit 
der nöthigen Bemannung und den erforderlichen Schifſsrequiſiten verſehen fein. 


§. 8. 

Uibertretungen der gegenwärtigen Vorſchrift ſind, ſoweit dieſelben nicht unter das 
allgemeine Strafgeſetz fallen, nach den beſtehenden Gewerbsvorſchriften zu behandeln. 

Die genaue Befolgung der in den vorſtehenden $$, 4, 5, 6 und 7 enthaltenen 
Anordnungen in Beziehung auf die ämtliche Unterſuchung der Beſchaffenheit der Dampf— 
ſchiffe und ihrer Maſchinen, dann auf die Führung der Dampfſchiffe und Bedienung 
der Dampfmaſchinen, wird von den dazu berufenen politiſchen Behörden unter der Lei— 
tung des Handelsminiſteriums überwacht, an welches außer den Fällen, die nach den 
allgemeinen Strafgeſetzen zu behandeln ſind, oder in denen gleichlautende Straferkennt— 
niſſe in erſter und zweiter Inſtanz vorliegen, die Berufung gegen die Verfügungen und 
Entſcheidungen der politiſchen Landesbehörden geſtattet iſt. 


e 9. 

Wird die Errichtung einer Dampfſchiffahrts-Unternehmung durch einen Verein be- 
abſichtiget, ſo iſt in Bezug auf die Bildung und Bewilligung des Vereines vorerſt den 
für die Bildung von Privatvereinen durch das Allerhöchſte Patent vom 26. November 
1852, Nr. 253 des Reichs-Geſetz-Blattes“), erlaſſenen Anordnungen Genüge zu leiſten. 


$. 10. 
Die nach den bisherigen geſetzlichen Beſtimmungen bereits erworbenen Berechtigun— 
gen in Bezug auf die Befahrung von Landſeen, Strömen und Flüͤſſen mit Dampfichiffen 
bleiben bis zu deren Erlöſchung aufrecht. 


S M, 
Für Erfindungen, Verbeſſerungen oder Entdeckungen in der Konſtrukzion oder þin 
ſichtlich der bewegenden Kraft von Dampfſchiffen, bleibt die Anwendung der Beſtim— 


*) Landes- Geſetz⸗ und Regierungsblatt für Galizien vom Jahre 1852, XLVII. Stück, Nr. 334, Seite 841. 
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§. 6. 
Jeżeli przewodnik okrętu (kapilan okrętu) nie posiada dostatecznćj wiadomości 
wody, na przestrzeni jazdy, używać nałeży do kierowania okrętu w ciągu jazdy 
na tćj przestrzeni, znającego takową dokładnie sternika (locmana). 


. 

Każdy okręt parowy powinien być zaopalrzony w ciągu jazdy maszynista do- 
kladnie obeznanym z urządzeniem i obslugiwaniem maszyny, który dał dowody 
uzdolnienia swego w examinie, złożonym według $. 23 przepisu z dnia 11 Lu- 
tego 1854 r., ludzież potrzebną załogą i należytemi rekwizytami okrętowemi. 


8. 8. 

Przekroczenia obecnych przepisów podlegają karze według istniejących prze- 
pisów przemysłowych, o ile nie wpadają pod powszechną ustawę karną. 

Nad scistem zachowaniem rozporządzeń, objętych w powyższych $$. 4, 5, 
6 i 7 w przedmiocie urzędowego rozpoznawania okrętów parowych i ich maszyn, 
tudzież kierowania okrętów parowych i obsługiwania maszyn parowych czuwać 
będą powołane do tego władze polilyczne pod kierunkiem Ministerstwa Handlu, 
do którego wolno jest wnosić zażalenia przeciw rozporządzeniom i rozstrzygnieniom 
władz krajowych politycznych, wyjąwszy przypadki, podlegające powszechnóm u- 
slawom karnym, lub takie, w których już wydanemi zostały równobrzmiące orze- 
czenia karne w pićrwszćj i w dragićj instancji. 


ed. 

Jezeli przedsiehiorstwo żeglugi parowćj zamierza sie urządzić przez utwo- 
rzenie towarzystwa, należy najprzód w przedmiocie utworzenia | pozwolenia na 
takie stowarzyszenie zadosyć uczynić przepisom, wydanym co do zawiązywania 
się stowarzyszeń prywalnych w Najwyższym Patencie z dnia 26 Listopada 1852 r., 
Nr. 252 Dziennika Praw Państwa *). 

$. 10. 

Upoważnienia, nabyte na mocy przepisów dotąd obowiązujących w przedmio- 
cie jazdy okrętami parowemi na jeziorach krajowych, strumieniach i rzekach, po- 
zosłają w swćj mocy aż do ich wygaśnienia. 


F. 11. 
Co do wynalazków, ulepszeń lub odkryć w konstrukcyi lub w sile porusza- 
jącćj okrętów parowych, pozostaje zastósowanie Najwyższego Patentu o przywi- 


*) Dziennik praw krajowych i rządowych dla Galicyi z roku 1o52, część XLVII., Nr, 334, stronnica 841. 
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126 Erlaß des Juſtizminiſteriums vom 7. Jänner 1855. 


mungen des Allerhöchſten Privilegiums-Patentes vom 15. Auguſt 1852, Nr. 184 des 
Reichs⸗Geſetz⸗Blattes“), jedoch in ſtrenger Veſchränkung auf den eigentlichen Gegenſtand 
der Erfindung, Entdeckung oder Verbeſſerung vorbehalten, ohne daß ein dießfälliges 
Privilegium die Berechtigung zum Dampfſchiffahrtsbetriebe unmittelbar in ſich ſchließt. 


Baumgartner m. p. 


fe + d Kult ion uno E w 
Erlaß des Juſtizminiſteriums vom 7. Jaͤnner 1855, 
wirkſam für das lombar diſch-venezianiſche Königreich, 
womit, in Folge Allerhöchſter Eutſchließung vom 2. Jänner 1855, verordnet wird, daß im 
lombardiſch-venezianiſchen Königreiche am 45. Februar 1855 die Staatsauwaltſchaften ihre 
Amtswirkſamkeit zu beginnen, und daß an eben jenem Tage in dieſem Königreiche auch die neue 
Strafprozeß⸗ Ordnung und die, damit in Verbindung ſtehenden Vorſchriften über die innere 


Einrichtung und Geſchäfts-Orduung der Strafgerichte und der Staatsauwaltſchaften in Wirk: 
ſamkeit zu treten haben. 


Siehe Reichs-Geſetzblatt, III. Stück, Nr. 10, ausgegeben am 13. Jänner 1855. 


*) Landes- Geſetz- und Regierungsblatt für Galizien vom Jahre 1852, XXXV. Stück, Nr. 240, Scite 573. 
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lejach z dnia 15 Sierpnia 1852 r., Nr. 184, Dziennika Praw Państwa *), jedna- 
2 

kowoż ograniczone ściśle do właściwego przedmiotu wynalazku, odkrycia lub 

poprawy, tak dalece, iż takowy przywilćj nie zawiera wprost upoważnienia do 

popędu żeglugi parowej. 


Baumgartner m. p. 


24. 
Rozrzadzenie Ministerstwa Sprawiedl. z dnia 7 Stycznia 1855, 


obowiązujące w Królestwie Lombardzko-Weneckiem, 


moca którego na zasadzie Najwyższego Postanowienia z dnia 2 Stycznia 1855 roz- 
porządza się, iż w Mrölestwie Lombardzko - WWeneckićm w dniu 15 lutego 1855 r. 
prokuratorye rzadowe rozpoczna czynności urzędowania swego, tudzież, iż w tym 
samym dniu w tćmże Królestwie wchodzi w wykonanie nowa ustawa o procesie kar- 
nym, i połaczone z nia przepisy o wewnętrznćm urządzeniu i toku czynności sądów 


karnych i prokuratoryj rzadowych. 


Obacz Dziennik Praw Państwa, część III, Nr. 10, wydaną dnia 13 Stycznia 1855. 


*) Dziennik praw krajowych i rządowych dla Galicyi z roku 1852, część XXXV., Nr. 240, stronnica 573. 
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